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indice de abreviaturas

ABREVIATURA | SIGNIFICADO

ABS (ingl. Anti-Lock Braking System); Sistema antibloqueo
ALB (aleman: Automatis_gh Lastabhangige Bremskraftregelung); Regulacion automatica de la fuerza
de frenado en funcioén de la carga
AMT (ingl. Automated Manual Transmission); Transmisién manual automatizada
APS (ingl. Air Processing System); Sistema de procesamiento de aire
ASR (aleman: Antriebs-Schlupf-Regelung); Regulacion antideslizante de las ruedas motrices
ATC (ATR) (ingl. Automatic Temperature Control); Control automatico de temperatura
CAN (ing!. Controller Area Network’);_Sistema de bus de serie asincrono para la conexion en red de
equipos de mando en automoviles
CBU (ingl. Central Brake Unit); Unidad de frenos central
CcDC (ingl. Cruise Distance Control); Control de distancia
E-APU (ingl. Electronic Air Processing Unit); Unidad electronica de procesamiento de aire
EBS (ingl. Electronic Braking System); Sistema de frenado electrénico
ECAS (ingl. Electronically Controlled Air Suspension); Control electronico de la suspension neumatica
ECU (ingl. Electronic Control Unit); Equipo de control electrénico
ENR (aleman: Elektronische Niveau-Regelung); Regulacion de nivel electronica
EPB (ingl. Electro-Pneumatic Brake); Sistema de freno electroneumatico (equivale al EBS)
EPS (ingl. Electronic Power Shift); Cambio electroneumatico
ESC (ingl. Electronic Stability Control); Control electrénico de estabilidad
ESAC (ingl. Electronical Shock Absorber Control); Control electronico de la amortiguacién
ETS (aleman: Elektronische Tursteuerung); Control electronico de puertas
HBS (aleman: Hydraulisches Anti-Blockier-System); Sistema anti-bloqueo hidraulico
HPB (ingl. Hydraulic Power Brake); Sistema de freno hidraulico con bomba
ITC (ingl. .Integrgted Temperature Control); Control integrado de temperatura
(terminologia de DAF para ATC)
IVTM (ingl._ In’;egrgjted Vehiclt_a,Tire Pressure M(_)nitoring syste’m for comme!'cial vehicles);
Monitorizacion de presion de los neumaticos para vehiculos comerciales
KWP K Bus monohilo bidireccional para la transmision de datos en la tecnologia del automévil
LDWS (ingl. Lane Departure Warning System); Sistema de aviso de salida de carril
MTS (aleman: Modulare Tur-Steuerung); Control modular de puertas (para autobuses)
OBD (ingl. On-Board-Diagnose); Diagnosis de a bordo
ODR (ingl. Operating Data Recorder); Registrador de datos de operacion
PC (ingl. Personal Computer); Ordenador personal
SAE (ingl. Society of Automotive Engineers); Sociedad de ingenieros de automocion
SD Software de Diagnosis
TEBS (ingl. Electronic Braking System for Trailers); Sistema de frenado electronico para remolques
TECAS (ingl. Elgctronicaljy _Controlled Air Suspension for Trailers); Suspension neumatica con
regulacion electronica para remolques
TPMS (ingl. 'I"ife Pressure Monitoring System); Sistema de monitorizacion de presion de los
neumaticos
TRR Trailer Router/Repeater
USB (i_ngl. L!r.liversal Serial Bus); Sistema de bus de serie para conectar un equipo informatico con
dispositivos externos
VCS (ingl. Vario-Compact-System); ABS compacto para remolque
ZBR (aleman: Zentraler Bord-Rechner); Sistema de control central del vehiculo
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2 Simbolos utilizados

A PELIGRO

La palabra de sefializacién designa un peligro con un nivel de riesgo alto que, si no se evita, tiene
como consecuencia la muerte o una lesion grave.

ADVERTENCIA

La palabra de senfalizacién designa un peligro con un nivel de riesgo medio que, si no se evita,
puede tener como consecuencia la muerte o una lesién grave.

/\ ATENCION

La palabra de sefalizacién designa un peligro con un nivel de riesgo bajo que, si no se evita, puede
tener como consecuencia una lesién entre leve y de gravedad media.

Descripcidon de una situacion posible en la que el incumplimiento de la advertencia puede tener
como consecuencia dafios materiales.

Informaciones, indicaciones y/o consejos importantes

@ Referencia a informacion en Internet

— Fase de la accion
= Resultado de una operacion
Secuencia de operaciones
1. Paso 1
2. Paso 2
B Enumeracion/listado

« Enumeracioén/listado

a==C |ndicacién sobre el uso de una herramienta/herramienta WABCO
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3 Diagnosis de sistema WABCO

La diagnosis de sistema WABCO son programas especiales con una amplia variedad de funciones que
permiten realizar la diagnosis de los sistemas electrénicos de WABCO.

Para la diagnosis se necesita:

B un PC o un ordenador portatil convencional
» Capitulo "3.1.1 Pedir software de diagnosis", pagina 8

el software de diagnosis WABCO
» Capitulo "3.1.2 Visién general del software de diagnosis", pagina 13

una interfaz de diagnosis
» Capitulo "3.3.2 Interfaz de diagnosis", pagina 34

B |os cables correspondientes al tipo de vehiculo
» Capitulo "4 Cables para la diagnosis", pagina 35

Los equipos auxiliares y de comprobacion completan el programa de diagnosis.

3.1 Software de diagnosis
La rapida evolucién de la tecnologia de los vehiculos y el espectro de funciones y técnicas de
seguridad cada vez mas amplio genera la necesidad de sistemas de diagnosis adecuados.

WABCO ofrece software de diagnosis para todos los sistemas y componentes electronicos WABCO
diagnosticables en los distintos vehiculos.

Existen tres opciones para instalar el software de diagnosis:
B como versién en memoria USB
B en linea como una unica descarga
B como componente de una suscripcion a la diagnosis de sistemas WABCO

WABCO ofrece distintos paquetes especificos para clientes con el software de diagnosis para realizar
la diagnosis de varios sistemas WABCO » Capitulo "3.1.2 Vision general del software de diagnosis",
pagina 13. Estos paquetes contienen numerosos programas que se pueden descargar en cualquier
momento de Internet en su versién mas reciente para utilizarla de forma inmediata.

Una suscripcion a la diagnosis de sistema WABCO tiene la ventaja de recibir una rapida informacion
sobre las nuevas versiones y poder obtener las nuevas versiones del software de diagnosis sin coste
adicional.

Las tareas de diagnosis mediante el software de diagnosis son accesibles a todos los usuarios. No
obstante, si fuera necesario modificar algun parametro o realizar alguna calibracion, el sistema requiere
autorizacion (PIN) » Capitulo "3.2.3 Autorizacion avanzada (PIN)", pagina 33.

La interfaz del software de diagnosis presenta una estructura muy clara y comprensible. Con
numerosas informaciones de reparacion y esquemas de conexiones con valores de medicion, se
logran diagnosis y reparaciones faciles y seguras.
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Los siguientes extractos del software del sistema Trailer EBS E son ejemplos del software de

diagnosis.
MENU PRINCIPAL POSIBILIDADES DE AJUSTE (EJEMPLO)
478 TEES € Disgnostic Softwore (de) V5.5 245301588 0 LIC:30 PIN200 £ Parameter [F=NIE )
e e ——————
] = - iy ™7 erid ST

I3 ] O L (e L T o

&0 AKTUELLER HwELs = | i g Lonsiies

W o R

|t©) 2018 wasc = - Comz<>canan e | -

‘% oo >> || shbvechen | e [l
H Datos de la ECU B Seleccion del tipo de vehiculo
B Visualizacién de la memoria de diagnosis actual M |nstalacidn de sensores sobre los ejes
B Configuracion del sistema B Configuracion de las valvulas de control del eje
B Mediciones actuales elevable
B Seleccion de la suspension

3.1.1 Pedir software de diagnosis

Registrarse en myWABCO

1. Introduzca el siguiente enlace en su navegador de Internet para acceder a la pagina de
myWABCO: https://www.am.wabco-auto.com

2. Haga clic en Nuevo registro.

—|a| X

WABCO

BIENVENIDO INICIO DE SESION

Acceso

; Contrasefia olvidada? | ; Nombre de usuario olvidado? |
Nuevo registro



https://www.am.wabco-auto.com
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3. Cumplimente los campos obligatorios (identificados con *).

4. Haga clic en Continuar.

= X
7000 > | REGISTRARSE
Paso 2 >
—C ]
— ] —0C ]
—c ] —
— ] —0C_ ]
— ) — [
a] — 0 ]
v —0C ]
0
Cancelar

5. Cumplimente los campos obligatorios (identificados con *).
6. Haga clic en Enviar.

= Para confirmar su direccion de correo electrénico recibird inmediatamente un correo.

Paso 1 >
Psoz g

REGISTRARSE

—0C V]
— ] —0C ]
— ¥ —0C

— ] —0>C ]
— ] —0>C ]
— [~ ¥ —[C V]

Volver Cancelar

Enviar

7. Haga clic en el enlace del correo de confirmacion para activar su cuenta.

8. Inicie sesion en su cuenta myWABCO con su nombre de usuario y contrasefa.

= Esta usted registrado.
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Pedir software de diagnosis

1. Inicie sesién con su cuenta de myWABCO.

2. Enla zona Acceso rapido, haga clic en Pedir software de diagnosis.

@ Si su navegador de Internet le muestra una advertencia de seguridad, seleccione la opcién de
mostrar también los objetos no seguros.

— || X

Acceso rapido Bienvenido myWABCO News

[ Pedir software de diagnosis ]
Descargar software de diagnosis

Reserve su curso

— WABCO Products

Introduzca su numero de identificacion fiscal (NIF).

4. Haga clic en Nuevo pedido.

Acceso rapido ~ Sus datos

Pedir software de diagnosis
Descargar software de diagnosis
Reserve su curso

Guardar

Nuevo pedido
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5. Introduzca sus datos de pedido.

@ Seleccione el paquete de software de diagnosis deseado o bien elija un software
individual » Capitulo "3.1.2 Vision general del software de diagnosis", pagina 13.

6. Confirme que esta de acuerdo con los términos de uso.

7. Haga clic en Continuar.

= X
Acceso rapido Suscripcién al software de diagnosis WABCO — Nuevo pedido
Pedir software de diagnosis
Descargar software de diagnosis ~ Sus datos
Reserve su curso
I —
~ Datos del pedido
v
Restablecer

8. Compruebe sus datos.

@ Si los datos no son correctos, puede corregirlos haciendo clic en Modificar datos.

9. Haga clic en Comprar ahora.

Acceso rapido Suscripcion al software de diagnosis WABCO — Comprobar nuevo pedido

Pedir software de diagnosis
Descargar software de diagnosis ~ Sus datos
Reserve su curso

~ Datos del pedido

Modificar datos

11
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Pagar software de diagnosis (factura)

1. Seleccione Factura.

2. Haga clic en Continuar.

vwv

QO Tarjeta de crédito
@ Factura

cancelar

= Se le envia una factura por correo electrénico y por correo postal.

3. En cuanto hayamos recibido el pago, recibira un correo electrénico de confirmacion.

= Puede iniciar sesion en myWABCO y descargar el software de diagnosis.
Pagar software de diagnosis (tarjeta de crédito)

1. Seleccione Tarjeta de crédito.

2. Haga clic en Continuar.

vy

@® Tarjeta de crédito
O Factura

3. Introduzca sus datos de tarjeta de crédito.

4. Haga clic en Confirmar.

= Puede descargar el software de diagnosis.
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3.1.2 Visién general del software de diagnosis

@ Encontrara una vision general actualizada del software de diagnosis en Internet en:
http://www.wabco.info/i/852

WABCO

Mobilizing Vehicle Intelligence
a About WABCO Investor Relations Products Services and Support Media Center ﬂ

Services and Support

e OVERVIEW PRODUCT NUMBERS / PACKAGES

> mWARCO

WABCO Diagnostic Software Subscription — Software overview
> eQualty Warranty Portal Overview product numbers
WABGO product numbors ars formated like 246 301 XXX 0.

N——
Services Aop For details of X values see table below

> Genuine Parts Program

> WABCO

p Solutions

ABSC 621 622 620 (623 631|432 630 085 168|192 627086 | 155 626

oom

> Diagry s

fices
i 321480 650 651(416(  |414|696 481415 087 169|322 323|088 | 652
Hydraulic

> Diagnostic Services Subscription pi

ABS D+ 604 625 | 665 | 628 | 633 | 133 | 635 | 488 634 | 466 | 417 | 089 640 134|426 639 | 090 | 636 | 637
y Subscrive to a Diagnostic ooe

Soft

RS 450|478 382 383|451 (453 | 454 | 68 | 479 | 455 675|456 | 457 | 458 | 459 | 460 461|462 463|474
oom

Overview of Product Numbers and RS 571 512 697 573
Packages oom

ABS SAE 324 629 624|653 091|489 632 092 170|325 | 425 326093 | 156
Does

Software Price

APS-EAPU 380 | 741 | 384 | 390 392|673 391 397|393 211 (396|210 212(394|395(398
oos

Fig. Vision general "Software de diagnosis disponible" Actualizado el: 01.10.2018 (extracto)

Numero de pedido para:
B Programa de diagnosis: 246 301 XXX 0
B Versiones en memoria USB: 446 301 XXX 0

Puede encontrar el valor XXX en la tabla de la vision general del software de diagnosis actual.

)

Si no se muestra la referencia del paquete de idioma deseado, descargue primero el software
basico en inglés o en aleman. A continuacién puede descargar el paquete de destino
deseado. Para ello, proceda como se indica en » Capitulo "Descargar paquete de idioma",
pagina 20.

PAQUETE DE

SOFTWARE REFERENCIA | CONTENIDO

Casi todos los programas disponibles para el diagnosis
Total 246 301 900 0 | en cabezas tractoras, buses y remolques.

Incluido: 246 301 901 0, 246 301 902 0, 246 301 904 0

Programas mas habituales para la diagnosis de sistemas

Remolque 2463019010 y componentes WABCO en remolques.

. Programas mas habituales para la diagnosis de sistemas
Autobus 246 3019020 y componentes WABCO en autobuses.
Cabeza tractora 246 301 904 0 Programas mas habituales para la diagnosis de sistemas

y componentes WABCO en cabezas tractoras.

Programas mas habituales para la diagnosis de sistemas
246 301 804 0 y componentes WABCO en vehiculos comerciales
ligeros.

Vehiculo comercial
ligero

Programas mas habituales para la diagnosis de sistemas
Magquinaria pesada 246 301 8050 y componentes WABCO en vehiculos de maquinaria
pesada.
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3.1.3 Instalar software de diagnosis

Descargar software de diagnosis

1. Introduzca el siguiente enlace en su navegador de Internet para acceder a la pagina de
myWABCO: https://www.am.wabco-auto.com

2. Inicie sesion con su cuenta de myWABCO.

3. Haga clic en Descargar software de diagnosis.

- X
Acceso rapido Bienvenido myWABCO News
I Descargar software de diagnosis I
Reserve su curso
— WABCO Products
1. Seleccione el Software y el Idioma (1).
2. Haga clic en Mostrar (2).
= Se muestra el software seleccionado.
3. Haga clic en el Botén Download (Descargar) (3).
= Se descarga el software.
_ X
Acceso rapido Suscripcion al software de diagnosis WABCO - Descargar software

Pedir software de diagnosis
Descargar software de diagnosis

Reserve su curso 1
Software: [ v
Idioma: [ v
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Instalar software de diagnosis

1. Haga doble clic en el archivo EXE del software de diagnosis descargado.

2. Acepte la advertencia de seguridad haciendo clic en Run (Ejecutar).

Open File - Security Warning

Run Cancel

= Se abre una nueva ventana de dialogo.

3. Haga clic en Browse (Examinar)... (1).
4. Seleccione una ruta de archivo para descomprimir el archivo.

5. Haga clic en Extract (Extraer) (2).

WinAce v2.5 Self-Extractor...

o 1
00— Browse... ?
Info... Cancel Extract i

6. Haga clic en Yes (Si) para comenzar la instalacion.

Confirmation

Yes No

7. Elija el idioma Espaiiol (1).
8. Haga clic en OK (2).

Select Setup Language
OK i Cancel

= Se abre una nueva ventana de dialogo.

15
S
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9. Haga clic en Continuar.

Setup - XXX X

10.Acepte el acuerdo de licencia (1).

11.Haga clic en Continuar (2).

Setup - XXX = X
A
|
v
@® Acepto el acuerdo ®
(O Rechazo el acuerdo
)
< Volver Cancelar

12.Lea las informaciones importantes.

13.Haga clic en Continuar.

Setup - XXX = X
A
|
v
< Volver Cancelar
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14.Seleccione la carpeta de destino (1).

15.Haga clic en Continuar (2).

Setup - XXX _ | 0] X

1
[ l Examinar... ]>

2
< Volver m Cancelar

16.Elija una carpeta en la que se debe crear la vinculacion al programa (1).

17.Haga clic en Continuar (2).

Setup - XXX = X

1
[ l Examinar... f

v)

< Volver Continuar > Cancelar

18.Si se debe crear un icono de escritorio, ponga la marca en Crear icono de escritorio (1).

19.Haga clic en Continuar (2).

Setup - XXX - X

1
[ Crear icono de escritorio i

2

< Volver Continuar > Cancelar
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20.Haga clic en Instalar.

Setup - XXX = X

v

< Volver Cancelar

= Se abre una nueva ventana de didlogo.

21.Haga clic en Next (Siguiente).

. Setup = X

22. Haga clic en Install (Instalar).

. Setup = X

Browse...

= Se ejecuta la instalacion.
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23.Haga clic en Next (Siguiente).

. Setup o X

]
e
— &

< Back Next > Cancel

24 Haga clic en Finish (Finalizar).

. Setup — || X

< Back Finish

25.Haga clic en Yes (Si).

. Setup

Yes No
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26.Haga clic en Terminar.

I setup- xxx _ | 0] X

= El software esta instalado.

Terminar

3.1.4 Modificar el idioma del software de diagnosis

Descargar paquete de idioma

Para descargar el paquete de idioma deseado, proceda como se indica en » Capitulo "Descargar
software de diagnosis", pagina 14.

Guardar archivos

B El archivo zip se debe descomprimir en la carpeta adecuada.
B Si se ha utilizado un directorio de instalacién individualizado, la ruta es diferente.

B SOFTWARENAME y VERSION representan su software y la versién del mismo que ha
seleccionado.

Ejemplo
Para el software de diagnosis de TEBS E se debe descomprimir el archivo zip en la siguiente carpeta:
\WABCO Diagnostic Software\TEBS-E\V5.41\

@ La ruta estandar es:
C:\Program Files (x86)\WABCO Diagnostic Software\SOFTWARENAME\VERSION\

1. Abra la ruta correspondiente de su software de diagnosis.

2. Descomprima el archivo zip en la carpeta VERSION.

= Los archivos se han guardado correctamente.
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Modificar el idioma

1. Abra el software de diagnosis.

2. Haga clic en Opciones.

. XXXX Diagnostic Software

—|[@| X

Diagnosis Puesta en marcha Mensajes Activacion Mediciones Sistema Extras ODRAyuda

3. Haga clic en Ajustes.

. XXXX Diagnostic Software

Diagnosis Puesta en marcha Mensajes Activacion Mediciones Sistema Extras ODR Opciones Ayuda

(—
Ajustes... I_

Introducir PIN...

= Se abre la ventana de dialogo Ajustes.
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4. Seleccione la pestafa Idioma.

Ajustes

Cambiar el puerto

OK Cancelar Aplicar

5. Elija el idioma deseado (1).
6. Haga clic en Aplicar (2).
7. Haga clic en OK (3).

Ajustes

— Idioma

Idioma [ | v |f

3) 2)

= El idioma se ha modificado.
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3.1.5 Diagnostic Software Search Engine

Con el Diagnostic Software Search Engine estara en condiciones de encontrar el software de diagnosis
adecuado para cada sistema electronico de WABCO.

@ Inicie el navegador de Internet con la direccién:
http://abo.wabco.info/ecu2diag.php

— Introduzca el nimero de referencia de la ECU en el campo de busqueda.

= Recibira como respuesta el nombre y la version del software de diagnosis WABCO que se
necesita utilizar.

3.1.6 Boletin informativo de diagnosis

¢ Es la version del software de diagnosis instalada en el ordenador de su taller la mas reciente? No es
facil mantener una vision completa en la suscripcion del software de diagnosis que comprende mas de
40 programas.

El boletin informativo de diagnosis WABCO le informa sobre:

B Modificaciones y actualizaciones en los programas de diagnosis existentes

B Nuevos programas de diagnosis y versiones de idiomas
El uso de este servicio se realiza de forma anénima. No se envia correos electronicos publicitarios.
El boletin informativo de diagnosis WABCO es gratuito y puede utilizarse de forma multiple en la

empresa.

Registrarse para el boletin informativo de diagnosis WABCO

Inicie el navegador de Internet con la direccién:
http://www.wabco.info/i/853

— Introduzca su direccion de correo electrénico y seleccione la accion Suscribir.
— Haga clic en el botén Aceptar.
= Al poco tiempo recibird un correo electrénico con un enlace.
— Haga clic en ese enlace.
— Haga clic en el enlace Editar preferencias.
= En la siguiente pagina podra definir los temas sobre los que desea informarse en el futuro.

— Pulse campos individuales para activar el boletin para algunos programas, o active una columna o
linea completa pulsando el idioma en la cabecera de columna, o el nombre del sistema.

@ Un campo verde indica que el programa existe en este idioma.

Por supuesto, existe también la posibilidad de hacer clic sobre un campo rojo. En este caso
sera notificado inmediatamente acerca de cualquier novedad del programa en este idioma.

Pulsando otra vez en el campo anteriormente activado se desactiva la eleccion.

Con este mismo procedimiento puede reeditar en todo momento sus ajustes personales para el boletin.
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Registrarse para el boletin informativo WABCO Diagnostic

Inicie el navegador de Internet con la direccion:
http://www.wabco.info/i/853

— Para cancelar su suscripcion al boletin informativo, seleccione la funcién Darse de baja en la
pantalla de registro.

3.2 Contrato de licencia

Al instalar un programa de diagnosis WABCO se visualiza automaticamente el contrato de licencia,
que usted debe aceptar si desea instalar el programa.

También podra acceder al contrato de licencia a través del siguiente enlace:

http://www.wabco.info/i/854

Una suscripcion al software de diagnosis se realiza por un afio. Antes de la finalizacion del afio le
recordaremos la prorroga del contrato.

Si el software de diagnosis debe instalarse en varios PC, debe adquirir otras licencias. Para realizar la
instalacién en otro PC, copie al PC en cuestién el archivo *.exe del software de diagnosis que se ha
descargado de Internet. De esta forma podra ejecutar el programa e instalar el software de diagnosis.

3.2.1 Activar software de diagnosis

Después de instalar el software de diagnosis, puede utilizarlo de forma ilimitada sin activarlo durante 10
dias. Una vez transcurridos los 10 dias debera activar dicho software de diagnosis. Cada vez que inicie
el programa, el sistema le informara del tiempo que puede utilizar el programa sin activarlo.

@ Una vez activado, el software de diagnosis queda vinculado al PC en cuestion. De esta forma
se consume la licencia.

Por este motivo, active el software de diagnosis unicamente en el PC donde tenga intencion
de utilizarlo; no lo instale, por ejemplo, en un PC de la oficina para probarlo.

1. Abra el software de diagnosis.
2. Introduzca los datos de usuario requeridos (1).
3. Haga clic en OK (2).

Datos de usuario

1
—_— (—— I
_— (——— |
“ Cancelar

= Se abre una nueva ventana de dialogo.
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Activar software de diagnosis

1. Haga clic en Activacion de software.

. Estado de la activacion e

— Activacion del software

OK Cancelar Ayuda

= Se abre una nueva ventana de dialogo.

2. Compruebe sus datos de registro.

. Activacion del software

~ Activacion mediante Internet ——————— ~ Activacion con Activation@Web

— Guardar datos de registro en archivo
Iniciar la activacion mediante Internet = Leer codigo de activacion desde archivo

— Activar software

Cadigo de activacion

~ Datos de registro

l J— H J— H J— H — H —_— H J— I Cédigos de instalacion:

1. —

l I
| | 2, —
| | 3., —

OK Ayuda

En este momento podra elegir entre dos métodos para solicitar el cédigo de activacion:

B Activacion mediante Internet

B Activacion con Activation@Web
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Activacion mediante Internet

La activacion Online establece una comunicacion del ordenador en el que se va a instalar el software
con Internet.

1. Haga clic en Iniciar la activacion mediante Internet.

. Activacion del software =

~ Activacion mediante Internet ———— ~ Activacion con Activation@Web

— Guardar datos de registro en archivo

[ Iniciar la activacion mediante Internet ] = Leer codigo de activacion desde archivo

— Activar software

Cadigo de activacion

~ Datos de registro

OK Ayuda

= Se abre una nueva ventana de dialogo.

2. Haga clic en Activate now (Activar ahora).

Web Activation

[ Activate now ] Cancel

= Se inicia la activacion.
= Se abre una nueva ventana de dialogo.

3. Haga clic en Close (Cerrar) para finalizar la activacion.

Web Activation

v

= Esta usted registrado.
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Activacion con Activation@Web

Activation@Web es un portal web disponible continuamente que permite generar cédigos de activacion
a cualquier hora del dia o la noche. Para utilizarlo solo necesita un PC con conexion a Internet. No es
necesario que este PC sea el mismo en el cual desea activar el software.

1. Haga clic en Guardar datos de registro en archivo.

. Activacion del software

~ Activacion mediante Internet — - Activacion con Activation@Web

— [ Guardar datos de registro en archivo ]

Iniciar la activacién mediante Internet = Leer codigo de activacion desde archivo

— Activar software

Cadigo de activacion

~ Datos de registro

l J— H J— H J— H — H —_— H J— I Cédigos de instalacion:

1. ——

l I
| | 2. —
l I

3. —

OK Ayuda

= Se abre una nueva ventana de dialogo.
2. Seleccione como lugar de almacenamiento un soporte de intercambio de datos (USB).

3. Haga clic en Guardar.

. Guardar como
OO0 [(=—= ] o)

s,

v [ <——— >
l v)
l v]

= Se abre una nueva ventana de dialogo.
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4. Haga clic en OK.

5. Conecte el soporte de datos con un ordenador con conexioén a Internet.

6. Inicie el navegador de Internet del ordenador con conexién a Internet.

Introduzca en la barra de direccion https://abo.wabco.info/software activation.php.

En este momento podra elegir entre dos métodos para solicitar el codigo de activacion:
B Activacion mediante correo electrénico

B Activacién mediante soporte de intercambio de datos (USB)
Activacion mediante correo electrénico

1. Rellene a mano los campos del formulario o bien transfiera los datos mediante el soporte de
intercambio de datos (USB) (1) » Capitulo "Activacion con Activation@Web", pagina 27.

2. Haga clic en Generar cédigo de activacién (2).

@O0 ovaq| 3 S
m—— 7]
— | M|
— [— I
— [— I
! l

2
[ Generar codigo de activacion T

Browse...

Generar codigo de activacion



https://abo.wabco.info/software_activation.php

Diagnosis de sistema WABCO

1. Introduzca su direccion de correo electronico.

2. Haga clic en Enviar.

QO | ovad]| X =5 x

I Enviar I

Guardar cédigo de activacion en memoria USB

= El cddigo de activacion se enviara a la direccidon de correo electrénico indicada.
3. Introduzca el Cédigo de activacién (1).

4. Haga clic en Activar software (2).

. Activacion del software e

~ Activacion mediante Internet — — Activacion con Activation@Web

— Guardar datos de registro en archivo

Iniciar la activacion mediante Internet

Leer cddigo de activacion desde archivo

— [ Activar software ?

~ Datos de registro

OK Ayuda

= Se abre una nueva ventana de dialogo.

5. Haga clic en OK.

A

= Se abre una nueva ventana de dialogo.
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6. Lea la advertencia.

7. Haga clic en Yes (Si).

jAtencion! jAdvertencia!

A

= El software de diagnosis esta activado.
Activacion mediante soporte de intercambio de datos (USB)

1. Rellene los campos del formulario (1).

2. Haga clic en Generar cédigo de activacién (2).

QO Svad]] x| S
— = 7]
— | 7]
— = |
— = |
! |

2
Generar codigo de activacion ?

Browse...

Generar codigo de activacion

3. Haga clic en Guardar cédigo de activacion en memoria USB.

@O | Svac]| x

l I Enviar

[Guardar codigo de activacién en memoria USB]

= Se abre una ventana pop-up
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4. Haga clic en Guardar.

QO | Ovad]| X =Blx

Enviar

Guardar codigo de activacion en memoria USB

Abrir Cancelar

= Se descarga el codigo de activacion.

5. Guarde el cadigo de activacion descargado en su soporte de intercambio de datos (USB).

6. Introduzca el soporte de intercambio de datos (USB) en el PC en el que se utiliza el software de
diagnosis.

7. Haga clic en Leer cédigo de activacién desde archivo.

[ Activacion del software = X

~ Activacion mediante Internet —  Activacion con Activation@Web

— Guardar datos de registro en archivo

Iniciar la activacién mediante Internet = | Leer codigo de activacion desde archivo

— Activar software

Cadigo de activacion

~ Datos de registro

l J— H J— H J— H — H —_— H J— I Cédigos de instalacion:

1. —

l I
| | 2. —
l I

3. —

OK Ayuda

= El cédigo de activacion se introduce automaticamente.
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8. Haga clic en Activar software.

[0 Activacién del software = X

~ Activacion mediante Internet ————— ~ Activacion con Activation@Web

— Guardar datos de registro en archivo

Iniciar la activacion mediante Internet Leer codigo de activacion desde archivo

— [ Activar software ]

Cadigo de activacion

= Se abre una nueva ventana de dialogo.

9. Haga clic en OK.

A

= Se abre una nueva ventana de dialogo.

10.Lea la advertencia.

11.Haga clic en Yes (Si).

jAtencion! jAdvertencia!

A

= El software de diagnosis esta activado.

3.2.2 Version de licencia

Tanto en el area de descarga como en el boletin informativo de diagnosis WABCO, en caso de
actualizacion de software se le comunica la version de la licencia (LIC).

En caso de que esta sea diferente a la version utilizada por usted, debera realizarse nuevamente la
activacion del software de diagnosis.

Encontrara la version de licencia actual de todos los programas en la parte superior de la ventana de
su programa:

,E TEBS-E Diagnostic Software (de) V5.5 246 301 538 0| UC:30{PIN:200
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3.2.3 Autorizacién avanzada (PIN)

Entrenamiento / E-Learning

Las tareas de diagnosis mediante el software de diagnosis WABCO son accesibles a todos los
usuarios.

No obstante, si fuera necesario modificar algin parametro, el sistema requiere autorizacion (PIN). Este
PIN se recibe después de realizar el curso de formacién o E-Learning correspondiente en la WABCO
Academy.

@ Encontrara mas informacion acerca de los cursos de formacion e E-Learning de la WABCO
University en Internet en: http://www.wabco-academy.com/

Después de participar en un curso de formacion o E-Learning de la WABCO Academy recibira de
WABCO una carta con PIN. Esta contiene (a diferencia del documento de licencia valido hasta ahora,
con el que debia consultar estos datos en Internet) su identificacion de usuario personal asi como el
numero de identificacion personal (PIN) para el software de diagnosis WABCO. Con ese PIN activa
funciones ampliadas en el software de diagnosis y con ello puede modificar las configuraciones en los
modulos electrénicos de control.

Otros PINs para versiones antiguas de software se pueden obtener, como de costumbre, directamente
a través de Internet.

Carta de PIN (ejemplo)

Confidential, only for Kontakt Test

Your will need your personal user ID and the PIN for the PIN version of the respeciive diagnostic program to set
parameters within the WABCO diagnostic software. This version is displayed as "PIN:* in the top line of the diagnostic
program.

.4 TEBS -E Diagnostic Software (en) V2.50 246 301 589 0 LIC:10 PIN:200 ... [Z][B)X)

Your will find more detailed information on the subject of PIN version in the market information:
hitp:/Awww wabco.info/i/223 &= i
Your user ID is: XXXXXX
Here are the PINs for the respectively most recent version of the software for which you have completed training
Program name PIN Version PIN PIN2
ABS C - PIN-Version: 211 211 XXXX
ECAS Truck JED - PIN-Version: 110 110
TCE - PIN-Version: 230 230 XXXX
/ABS D Hydraulic - PIN-Version: 120 120 XXXX
/ABS D+ - PIN-Version: 100 100 XXXX
EBS Bus Standard - PIN-Version: 120 120 XXXX

Should you require PINs for older PIN versions of a diagnostic program than the ones listed here,
these are available on the internet at www.wabco.info/pin/.

You will need the following personal licence number to log in: XXXXXX

as well as the associated confirmation number: XXXXXXX

Version del PIN
Tanto en el area de descargas como en el boletin informativo de diagnosis WABCO, en caso de
actualizacion de software se le comunica la version del PIN.

En caso de que esta sea diferente a la version utilizada por usted, necesitara un nuevo PIN. Este PIN
se recibe después de realizar el curso de formacion correspondiente en WABCO Academy.

Encontrara la version de PIN actual de todos los programas en la parte superior de la ventana de su
programa:

,E TEBS-E Diagnostic Software (de) V5.5 246 301 588 0 LIC:30 PIN:200
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3.3 Hardware

3.3.1 PC/Ordenador portatil

El software de diagnosis también es compatible con todos los PC convencionales que tengan instalado
un sistema operativo Windows (a partir de Windows XP).

No existen requisitos especiales de hardware. No obstante, el PC deberia disponer de una conexion
USB libre para la interfaz de diagnosis.

WABCO le recomienda el siguiente portatil:

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION
446 3019990 Laptop WABCO "Toughbook"

B Apto para talleres: resistente a los golpes y a la
suciedad

B Si se desea, también se puede suministrar con el
software de diagnosis instalado.

3.3.2 Interfaz de diagnosis

Para instalar la diagnosis del equipo de control se necesita el juego de interfaz de diagnosis WABCO:

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION

446 301 0300 Juego de interfaz de diagnosis:

B Interfaz de diagnosis 2

B Cable de conexién USB para PC/ordenador portatil

Instrucciones de instalacion/Controladores de USB:

gé:-‘a http://www.wabco.info/i/840

Juego de interfaz de diagnosis:

3004001030
B Interfaz de diagnosis 3

B Cable de conexion USB para PC/ordenador portatil
B Bluetooth y Wi-Fi®

La conexién del vehiculo a la interfaz de diagnosis corresponde a la conexién del controlador de
diagnosis y a la de versiones anteriores de la interfaz de diagnosis, de manera que se pueden seguir
utilizando los cables de conexién empleados hasta la fecha.

Dependiendo del sistema WABCO que desee comprobar, necesitara el cable de conexion
correspondiente » Capitulo "4 Cables para la diagnosis", pagina 35.

El controlador USB necesario para instalar la interfaz de diagnosis se instala durante la instalacion del
software de diagnosis WABCO.

Se pueden continuar utilizando las interfaces de diagnosis anteriores con conexién serie
(446 301 021 0) y conexion USB (446 301 022 0).
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4 Cables para la diagnosis

4.1 Maletin de accesorios de diagnosis

WABCO ofrece maletines de accesorios adecuados a los distintos paquetes de software de diagnosis;
estos maletines contienen los cables utilizados con mayor frecuencia.

@ Por favor, tenga en cuanta que no todos los cables a la venta en WABCO estan incluidos en
los maletines de accesorios.

Con los maletines de accesorios siempre tendra los conectores mas importantes entre Unidades
Electrénicas (ECU) y su PC disponibles. Después del uso todos los conectores se guardan en un lugar
de facil acceso y seguro dentro de la maleta. Si ya posee componentes individuales, también tiene la
posibilidad de encargar el maletin vacio.

Combinaciones de los maletines de accesorios con los paquetes de software de diagnosis

‘ COMBINACION 1 ‘ COMBINACION 2 ‘ COMBINACION 3 ‘ COMBINACION 4

Paquete de software de Completo Remolque Cabeza tractora Autobus
diagnosis 246 3019000 246 3019010 246 301 904 0 246 3019020
Remolque
Maletin de accesorios 446 301 023 0 Remolque Cabeza tractora Autobus
Cabeza tractora 446 3010230 446 301 0250 446 301 026 0
446 301 0250
Cable de diagnosis Juego de interfaz
Hardware adicional para autobuses de diagnosis 446

(si procede) 3010300
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Maletin de accesorios
REMOLQUE

Ndmero de pedido:
446 301 023 0 (con contenido)
446 301 024 0 (sin contenido)

AUTOBUS

Numero de pedido:
446 301 026 0 (con contenido)
446 301 019 0 (sin contenido)

o
: "

CABEZA TRACTORA

Numero de pedido:
446 301 025 0 (con contenido)
446 301 019 0 (sin contenido)

& ABSD 446300404 0

_ TrailerEBS R — 4
i vt 1 “ . ¥ EBS-Euro 4463003440

 EBS Euro 446 300344 0  ECAS CAN II 446 300456 0

Case 446 301 026 0/04.

== MTS MAN
s — ——— ¥ 4363003690

o Kaveioc
8946043032

Case 446 301 023 0/04.13

o

(

‘OBD Multiswitch MAN - NFG
¥ 446300003 0 ¥ 4463003450

‘»_“\

- Cable CAN‘Adapter :
446'300 3610 BD Multiswitc} MAN - NFG

DAF F ol h
¥ 4463004530 ¥ 446300003 0 ¥ 446 3003450

N :n_ S '\ SO

Setra-MTS
V4463003470

-
]
-

Diagnostic Interface Set

IVECO-STRALIS ¥ 4463000300

ECAS/ABS /EPS E88 o Arccan o s
¥ 4463003270 V446 3003400 V4463003490 - 3°° ?63 - —

CONTENIDO: CONTENIDO: CONTENIDO:
Juego de interfaz de diagnosis Cable de diagnosis Juego de interfaz de diagnosis
(USB) B 446 300 340 0 Mercedes (USB)

W 446 301 030 0
Cable de diagnosis

W 446 300 340 0
(para Mercedes, EvoBus)

B 446 300 344 0 EBS Euro

W 446 3010300

Cable de diagnosis ISO 7638
(CAN 24 V)

W 446 300 360 0
W 446 300 329 2 Caja de diagnosis

W 446 300 344 0 EBS Euro
(para Neoplan)
W 446 300 345 0 (para MAN)

W 446 300 349 0 EBS
(para IVECO)

azul (linea K)

W 449 612 010 0 VCS | con caja de

conexion OE

W 449 615010 0 VCS Il con caja
de conexion OE

W 449 672 030 0 TEBS con caja de

conexion OE
W 446 300 348 0 Conector de
diagnosis amarillo CAN 5V
Cable de conexioén

W 446 300 361 0 Adaptador CAN
ISO 7638

Publicaciéon "Medios de
diagnéstico y control — Vista
general de productos"

B 446 300 404 0 ABS-D
W 446 300 453 0 EBS (para DAF)

m 894 604 303 2 ABS D/E
(ISO 9141)

Adaptador de conexién

W 446 300 327 0 EPS de 35 polos
Cable Multiswitch OBD

W 446 300 003 0
Cable de conexion

W 446 300 456 0 ECAS

Publicacién "Medios de
diagnéstico y control — Vista
general de productos™

o Complemento para el maletin
de accesorios para remolques
446 301 023 0. No contiene
ninguna interfaz de diagnosis
(pedido posterior posible).

(para Neoplan)
W 446 300 345 0 MAN

B 446 300 460 0 OBD de 15 polos
(para DAF, Scania, MAN)

W 446 300 363 0 ATC +
MTS CAN X204

M 446 300 368 0 MTS Y

M 446 300 369 0 MTS (para MAN)
Cable Multiswitch ODB

H 446 300 003 0

Publicacion "Medios de
diagnostico y control — Vista
general de productos™
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4.2 ABS/ASR

4.2.1 ABS B 4 canales (cabeza tractora)

REFERENCIA

FIGURA

DESCRIPCION

@

446 300 327 0 Adaptador de conexion de 35 polos (ABS, ECAS, EPS, reserva)
B Conmutador en la posicion "ABS"
~ B Encendido on / off
446 300 314 0 Adaptador de medicién de 35 polos

4.2.2 ABS/ASR C 4 canales (cabeza tractora)

REFERENCIA
446 300 327 0

FIGURA

| DESCRIPCION
Adaptador de conexion de 35 polos (ABS, ECAS, EPS, reserva)

B Conmutador en la posicion "ABS"
B Encendido on / off

446 300 314 0

@
@

Adaptador de medicion de 35 polos

894 604 303 2

Cable de diagnosis (ISO 9141)

4.2.3 ABS/ASR C 6 canales (cabeza tractora)

REFERENCIA
446 300 3190

FIGURA

DESCRIPCION
Adaptador de conexion de 54 polos (ABS C 6 canales)

894 604 303 2

Cable de diagnosis (ISO 9141)
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4.2.4 ABS/ASR D/E (cabeza tractora)

DESCRIPCION
Adaptador de conexion (ISO 9141)

REFERENCIA
446 300404 0

FIGURA

894 604 303 2 Cable de diagnosis (ISO 9141)

446 300 002 0 Cable de diagnosis ABS E+ (UDS Y)

446 300 408 0 Adaptador de conexion Basic (ISO 9141) ABS D/E &
446 3004050 Adaptador de conexiéon ABS D Full SAE'Y

446 300 407 0 Adaptador de conexion ABS D Basic SAEY

o

L
*5 e e
—
—

4.2.5 ABS Vario C (remolque)

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION

446 300 318 0 Wi/ Adaptador de conexién ABS Vario

446 300 329 2 Cable de diagnosis, caja de diagnosis azul (linea K)

4.2.6 ABS hidraulico

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION
446 300 3550 = Cable de diagnosis ABS Hyd NG
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4.2.7 ABS VCS | (remolque)

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION
4496120100 Cable de diagnosis con caja de conexion (longitud 1 m)
446 3004010 Cable de diagnosis para conexién directa al equipo de prueba
(longitud 6 m)
ﬁ Solo en el sistema electrénico con suministro ISO.
Los sistemas electronicos con suministro mixto solo podran ser
comprobados con un conector de diagnosis independiente.
446 300 329 2 Cable de diagnosis, caja de diagnosis azul (linea K)

4.2.8 ABS VCS Il (remolque)

REFERENCIA | FIGURA | DESCRIPCION
4496150100 Cable de diagnosis con caja de conexion (longitud 1 m)
446 3004550 Cable de diagnosis para conexién directa al equipo de prueba

(longitud 6 m)

ﬁ Solo en el sistema electrénico con suministro ISO.

Para las versiones Premium 400 500 081/082/084 0 y la version
estandar 400 500 070 O.

Los sistemas electronicos con suministro mixto solo podran ser
comprobados con un conector de diagnosis independiente.

446 300 361 0 Cable de diagnosis CAN entre interfaz de diagnosis USB
(446 301 030 0) y cable de diagnosis ISO 7638 (CAN 24 V)

446 300 329 2 Cable de diagnosis, caja de diagnosis azul (linea K)
446 300 360 0 Cable de diagnosis ISO 7638 (CAN 24 V)
446 3004700 Convertidor CAN

B Conexion entre la interfaz de diagnosis con puerto de serie
(446 301 021 0) y el adaptador de conexion CAN.

B Necesario para realizar diagnosis a través de la conexion
ISO 7638.
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4.2.9 ATC/HLK

DESCRIPCION
Cable de diagnosis ATC (ATR)

REFERENCIA
446 300 326 2

446 300 3170 @ Adaptador de conexién de 25 polos ATC (ITC)

FIGURA

446 300 363 0 Cable de diagnosis ATC + MTS CAN (X204)

4.3 CAN Viewer

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION

446 3004700 Convertidor CAN

B Conexion entre la interfaz de diagnosis con puerto de serie
(446 301 021 0) y el adaptador de conexion CAN.

B Necesario para realizar diagnosis a través de la conexion
ISO 7638.

Cable de diagnosis ISO 7638 (CAN 24 V)

446 300 360 0

"CAN Viewer" de 7 polos (ISO 7638)

446 300459 0 Adaptador de conexion CAN de 15 polos (ISO 12098)

446 300 458 0 @ Cable de conexion solamente para software de diagnosis

Conexioén de cables al vehiculo mediante ISO 7638 (7 polos)

B Interfaz de diagnosis con puerto USB (446 301 022 0 / 446 301 030 0) o interfaz de diagnosis con puerto serie
(446 301 021 0) con convertidor CAN (446 300 470 0)

B Adaptador de conexion (446 300 360 0) con cable de conexion (446 300 458 0)
Conexidn de cables al vehiculo mediante ISO 12098 (15 polos)

W Interfaz de diagnosis con puerto USB (446 301 022 0 / 446 301 030 0) o interfaz de diagnosis con puerto serie
(446 301 021 0) con convertidor CAN (446 300 470 0) y adaptador de conexion (446 300 459 0)
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4.4 EBS

4.4.1 EBS EPB (Mercedes)

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION
446 300 3400

Cable de diagnosis Mercedes

446 3004540 % Cable de diagnosis OBD para Mercedes

4.4.2 EBS Euro (cabeza tractora)

REFERENCIA ‘ FIGURA ‘ DESCRIPCION
446 300 344 0 Cable de diagnosis Y EBS Euro

446 300 3490 9 Cable de diagnosis para IVECO Stralis

446 300453 0 Cable de diagnosis para DAF

4.4.3 TEBS (remolque)

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION
446 300 329 2

Cable de diagnosis, caja de diagnosis azul (linea K), de lo
contrario también se necesita 449 672 030 O (cable de diagnosis
con caja de conexion azul)

446 300 360 0 Cable de diagnosis ISO 7638 (CAN 24 V)

446 300 3610 Cable de diagnosis CAN

B Conexioén entre interfaz de diagnosis USB (446 301 030 0) y
cable de diagnosis ISO 7638 (CAN 24 V).
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REFERENCIA FIGURA

DESCRIPCION

446 3004700

L

Convertidor CAN

B Conexién entre la interfaz de diagnosis con puerto de serie
(446 301 021 0) y el adaptador de conexion CAN.

B Necesario para realizar diagnosis a través de la conexion
ISO 7638.

4496720300

Cable de diagnosis con caja de conexion azul; en caso de que
no haya disponible ninguna caja de diagnosis externa.

4.5 ECAS

4.5.1 ECAS/ESAC (cabeza tractora)

REFERENCIA FIGURA

446 300 327 0
446 300 3170

DESCRIPCION

446 300 327 0: Adaptador de conexion de 35 polos
(ABS, ECAS, EPS, reserva)

446 300 317 0: adaptador de conexion de 25 polos (ECAS)
B Conmutador a ECAS
B Encendido on / off

446 3003110
446 300 314 0

446 300 311 0: adaptador de medicién de 25 polos (ECAS, ATC,
solo ECAS 4x2-A)

446 300 314 0: adaptador de medicion de 35 polos (ECAS,
ABS)

894 604 303 2

Cable de diagnosis (ISO 9141)

446 300 456 0

QW

Adaptador de conexion (ECAS CAN II)

4.5.2 ECAS/ESAC (Mercedes)

REFERENCIA FIGURA

DESCRIPCION

446 300 3400

Cable de diagnosis Mercedes

B Para ECAS/ESAC ENR/ESR Mercedes-Benz, ECAS
Mercedes-Benz, EvoBus
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4.5.3 ECAS/ESAC (MAN, Iveco)

DESCRIPCION
Cable de diagnosis para MAN

REFERENCIA
446 300 3450

FIGURA

446 300 3490 Cable de diagnosis para IVECO

4.5.4 ECAS (remolque)

REFERENCIA FIGURA ‘ DESCRIPCION

446 300 329 2 ‘9 Cable de diagnosis, caja de diagnosis azul (linea K)

4.6 EPS (cabeza tractora)

REFERENCIA ‘ FIGURA ‘ DESCRIPCION

446 300 327 0 Adaptador de conexion de 35 polos (ABS, ECAS, EPS, reserva)
B Conmutador en la posicion EPS
® Encendido on / off

446 300 314 0 ’ Adaptador de medicion de 35 polos

4.7 ETS (autobus)

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION
446 301 200 0

446 300 311 0 ’

Adaptador de conexién de 25 polos

Adaptador de medicién de 25 polos
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4.8 IVTM/OptiTire™

REFERENCIA

FIGURA

DESCRIPCION

446 3003480

Cable de diagnosis, caja de diagnosis amarilla (CAN 5 V)

446 300 360 0

Cable de diagnosis ISO 7638 (CAN 24 V)
B Solo necesario con remolques.

446 3003610

Cable de diagnosis CAN

B Conexién entre interfaz de diagnosis USB
(446 301 030 0) y cable de diagnosis ISO 7638
(CAN 24 V)

B Solo necesario con remolques.

446 3004700

4P
S
i

Convertidor CAN

B Conexion entre la interfaz de diagnosis con puerto de
serie (446 301 021 0) y el adaptador de conexién CAN.

B Necesario para realizar diagnosis a través de la conexion
ISO 7638.

B Solo necesario con remolques.

4.9 MTS (autobus)

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION
446 300 340 0 Cable de diagnosis para caja de conexion de 14 polos
B Para Mercedes-Benz, EvoBus
446 3003470 Cable de diagnosis para caja de conexion de 14 polos en el
espacio de los pies
B Para KK NF315 / SETRA
446 300 368 0 Cable de diagnosis Y MTS
446 300 369 0 Cable de diagnosis MAN MTS (X203)
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4.10 OnLane (sistema de aviso de salida de carril)

REFERENCIA FIGURA | DESCRIPCION

446 300 3650 :”\ Cable de diagnosis OnLane

4.11 Trailer Central Electronic (remolque)

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION

446 300 329 2 Cable de diagnosis, caja de diagnosis azul (linea K)

446 300 360 0 Cable de diagnosis ISO 7638 (CAN 24 V)

cable de diagnosis ISO 7638 (CAN 24 V).

Convertidor CAN

B Conexion entre la interfaz de diagnosis con puerto de serie
(446 301 021 0) y el adaptador de conexion CAN.

B Necesario para realizar diagnosis a través de la conexion
ISO 7638.

446 3004700

@
446 300 3610 Cable de diagnosis CAN
@ B Conexion entre interfaz de diagnosis USB (446 301 030 0) y

4.12 ZBR (CVC)

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION

446 3003450 @ Cable de diagnosis para MAN

4.13 Multiconector OBD

REFERENCIA | FIGURA | DESCRIPCION
446 300 003 0 El cable OBD con conmutador incluye los siguientes cables:
@ B MB Actros 446 300 454 0
m MAN / DAF 446 300 460 0

B Hyundai 884 058 874 0

9 El cable OBD tiene ademas conectadas las lineas CAN.

45
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4.14 Solaris Bus

REFERENCIA FIGURA ‘ DESCRIPCION

446 300 006 0 @ Solaris Bus

5 Instrumentos auxiliares y de control

5.1 Maletin de pruebas para sistemas neumaticos de frenos

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION

435002 007 0 Maletin de pruebas para sistemas neumaticos de frenos

B Comprobacion rapida y precisa de sistemas neumaticos
de frenos conforme a las normativas.

g“{ http://www.wabco.info/i/846

5.2 Maletin de control de aire comprimido "Agricultura™

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION

4350020110 Maletin de control de aire comprimido "Agricultura”

B Comprobacion de instalaciones de suministro de aire
comprimido en tractores y sistemas de frenado de aire
comprimido en remolques usados en la agricultura o la
silvicultura.

71N

gi‘e{ http://www.wabco.info/i/847
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5.3 Manometro

REFERENCIA ‘ FIGURA ‘ DESCRIPCION

453 002 000 0 Manodmetro para tablero de instrumentos
W 453 002 000 0: calibrado, max. 10 bar, @ 60 mm,
iluminado
453004 0050 Mandmetro
453 004 007 0 W 453 004 005 0: calibrado, max. 10 bar, @ 100 mm
453 004 009 0 W 453 004 007 0: calibrado, max. 16 bar, @ 100 mm
W 453 004 009 0: calibrado, max. 25 bar, @ 100 mm
453004 0120 Mandmetro

B Calibrado, max. 16 bar, @ 100 mm

453 197 000 0 Mandémetro doble para tablero de instrumentos

B Calibrado, max. 10 bar, @ 60 mm, iluminado

Manoémetro doble
B Calibrado, 2x 16 bar, diametro @ 100 mm

453 197 004 0

ﬁEn funcion del tamario y el equipamiento del vehiculo pueden utilizarse varios mandmetros para realizar las
mediciones.

5.4 Equipo de control ALB

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION
435008 0000

Equipo de control ALB

B Comprobacion y ajuste del regulador neumatico ALB en
vehiculos de suspensién neumatica.

s

{Ei{ http://www.wabco.info/i/848

5.5 Llave de ajuste del ALB

REFERENCIA FIGURA ‘ DESCRIPCION

899 709 109 2 Llave de ajuste del ALB

B Para ajustar el regulador neumatico del ALB:
series 475 714 XXX 0y 475 715 XXX 0
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5.6 Conjuntos de herramientas para frenos de disco MAXX/PAN

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION
300 100 010 2

Conjunto de herramientas "Basico"

300 100 013 2 Conjunto de herramientas "Ampliacion"

300 100 011 2 Conjunto de herramientas "Cambio de ajustador”

300 100 012 2 2 * Conjunto de herramientas "Reajustador”

REFERENCIA ‘ DESCRIPCION

446 007 316 0 Conector de control ABS
B Para comprobar el funcionamiento de la interfaz
ISO 7638 en la cabeza tractora (24 V).
B Solo vehiculos con dispositivo de remolque.

5.8 Conector de cédigo de parpadeo

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION
446 300 334 0

Conector de cédigo de parpadeo

B Para VARIO Compact ABS con conexion de diagnosis
exterior (lectura de cadigo de parpadeo sin controlador
de diagnosis).
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5.9 WABCO Compact Tester Il

REFERENCIA ‘ FIGURA ‘ DESCRIPCION

446 3004300 WABCO Compact Tester Il

(para ABS de la cabeza B Lectura de la memoria de diagnosis del sistema
tractora, del remolque electrénico de WABCO.

del sistema ABS o .
r){idréulico también B E| cable de conexion al vehiculo corresponde con el de la
. interfaz de diagnosis.

VCS II)
B Manejo mediante 3 teclas.
Posibilidades:
B Borrado de la memoria de diagnosis
B Indicacion del sistema

B Funciones especiales segun el sistema, p. ej.
inicializacion del sistema

B Prueba de funcionamiento

B |ectura del cuentakildometros total

B Mostrar la velocidad limite ISS

B Poner a cero los intervalos de revision
B Visualizacién de errores ampliada

446 300 0050
(con disefio frontal chino)

Dependiendo del sistema WABCO que desee comprobar,
necesitara el cable de conexién correspondiente » Capitulo
"4 Cables para la diagnosis”, pagina 35.

s

{Ei{ http://www.wabco.info/i/845
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5.10 WABCO Leakage Finder 2.0

JUEGO BASICO JUEGO AMPLIADO

NUMERO DE PEDIDO: NUMERO DE PEDIDO:
COMPONENTES 300 400 001 0 300 400 002 0

El WABCO Leakage Finder 2.0
sirve para la deteccion de senales
de ultrasonidos. Con la ayuda del
WABCO Leakage Finder 2.0 es
posible localizar componentes
defectuosos en los sistemas y
evaluar su potencial de peligro para
el proceso. Se basa en las senales
de ultrasonidos existentes —p. ej.
debido al rozamiento en piezas
dafadas—.

WABCO Leakage Finder 2.0
incl. 2 pilas V V

300 400 005 0 3004000050

Emisor de ultrasonido x g

Emisor de ultrasonido, incluidas
3 pilas:
300400 006 0
Funda protectora para emisor de

ultrasonido:
3004000100
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COMPONENTES

JUEGO BASICO

NUMERO DE PEDIDO:

300 400 001 0

JUEGO AMPLIADO

NUMERO DE PEDIDO:
300 400 002 0

Sonda de ruido aéreo flexible

v

3004000150

v

3004000150

Sonda de ruido aéreo

) N

X

v

300 400 008 0

Sonda de ruido estructural

P ——

X

v

300400 007 O

Auriculares con cable de
conexion

v

Auriculares:
3004000030

Cable de conexion:

300400011 4

v

Auriculares, incluidas 2 pilas:
300400014 0

Cable de conexion:
300 400 011 4

Altavoz externo

v

300 400 004 0

v

300 400 004 0

Soporte de transporte para el
WABCO Leakage Finder 2.0

v/

300 400 001 2

v/

300 400 001 2

Manual de instrucciones original

v

815980 255 3

v

815980 255 3
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5.11 Banco de pruebas moévil WABCO

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION

453 197 003 0 Banco de pruebas movil WABCO

B Facil reparacion y comprobacion de los distintos
componentes del freno.

B Faciles comprobaciones del vehiculo.
B Trabajo preciso gracias a mandémetros calibrados.

B Uso flexible gracias a las ruedas integradas y al asa
extensible.

3@:‘{ http://www.wabco.info/i/842

5.12 WABCO Bio-Cleaning System Set

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION

300 100 007 0 WABCO Bio-Cleaning System Set
B Limpieza rapida y sencilla de piezas y herramientas
B Liquido de ph neutro

B Los microorganismos descomponen hasta 500 ml de
aceite y de grasa por dia

B Ningun peligro para la salud del usuario
B Tecnologia de recirculacion sin disolventes agresivos

5.13 Maletin de pruebas WABCO Power Supply

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION

300 100 001 0 Maletin de pruebas WABCO Power Supply

B Comprueba la iluminacién de turismos, camiones o
remolques agricolas (12 V/24 V).

B Comprueba las sefales de mando de iluminacién en
un camioén (24 V).

B Comprueba la asignacion de pines (p. ej. para activar
el eje elevable).

B Comprueba la fuente de alimentacién del sistema
electronico de un remolque (12 V/24 V).

B Comprobacion de los distintos soportes y dispositivos
de medicion
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5.14 WABCO ABS/EBS Code Reader

REFERENCIA | FIGURA | DESCRIPCION
300 200 002 0 WABCO ABS/EBS Code Reader B-DH A101

B Aparato facil de manejar para la diagnosis de sistemas
de frenado WABCO en remolques, cabezas tractoras y
autobuses.

B Para la diagnosis de cualquier remolque equipado con
ABS o EBS de WABCO.

B Para la diagnosis de cualquier camién equipado con
ABS o EBS de WABCO (solo en Asia y Sudamérica).

B Para la diagnosis rapida de la reparacion previa dentro
de una flota de vehiculos.

ﬁ El cable de diagnosis 446 300 375 0 se puede pedir
como complemento al WABCO ABS/EBS Code Reader.

5.15 WABCO TPMS Manager

REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION

3002000010 WABCO TPMS Manager
B |ectura y disparo de sensores WABCO OptiTire™.
B Visualizacién de datos de estado de sensores y de

neumaticos.
5.16 Modelo de remolque WABCO
REFERENCIA FIGURA DESCRIPCION
300 000 002 0 Modelo de remolque

B Curso practico

B Equipamiento original WABCO plenamente operativo
B La tecnologia de vehiculo méas moderna

B Plena capacidad de diagnosis

ﬂ Hay en preparacion un modelo para camion.
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6 Filiales de WABCO
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Sede principal

WABCO Europe BVBA
Chaussée de la Hulpe 166
1170 Bruselas

Bélgica

T: +32 2 663 9800

F: +32 2 663 9896

WABCO Belgium BVBA/SPRL
't Hofveld 6 B1-3

1702 Groot-Bijgaarden
Bélgica

T: +32 2481 09 00

WABCO Austria GesmbH
Rappachgasse 42

Viena 1110

Austria

T: +43 1 680 700

WABCO GmbH

Am Lindener Hafen 21
30453 Hannover
Alemania

T: +49 511 9220

WABCO GmbH
Gartenstrale 1
Gronau 31028
Alemania

T. +49 511 922 3000

WABCO Radbremsen GmbH
Barlochweg 25

Mannheim 68229

Alemania

T: +49 621 48310

WABCO brzdy k vozidlim
spol. s r.o.

Sourcing & Purchasing Office
U Trezorky 921/2

Prague 5 Jinonice

158 00 Praga

Republica Checa

T: +420 226 207 010

WABCO brzdy k vozidlim
spol. s r.o.

Prazakova 1008/69, étyfice,
639 00 Brno

Republica Checa

T. +420 543 428 800

WABCO Automotive BV
Rhijnspoor 263

Capelle aan den lJssel
(Roterdam) 2901 LB

Paises Bajos
T: +31 10 288 86 00

WABCO (Schweiz) GmbH
Freiburgstrale 384,
Apdo. Correos 29

Berna 3018

Suiza

T: +41 31 997 41 41

WABCO International
Sourcing & Purchasing Office

Harmandere Mh. Dedepasa
Cd. 24

Atlas Park B/5 Pendik,
34912 Estambul

Turquia
T: +90 216 688 81 72
Fax: +90 216 688 38 26

WABCO Sales Office

Halide Edip Adivar Mh.
Ciftecevizler Deresi Sok. 2/2

Akin Plaza, Sisli,
34382 Estambul

Turquia
T: +90 212 314 20 00
Fax: +90 212 314 20 01

WABCO France

1 cours de la Gondoire
77600 Jossigny
Francia

T: +33 1 60 26 62 06

WABCO Automotive ltalia
S.r.L.

Studio Tributario e Societario,
Galleria San Federico
54 Turin, 10121

WABCO Polska
Spdlka Z Ograniczona
Odpowiedzialnoscia

ul. Ostrowskiego 34
53-238 Wroclaw
Polonia

San Fernando de Henares
Madrid 28830

Espana

T: +34 91 675 11 00

Drakegatan 10, Box 188
SE 401 23 Gotemburgo
Suecia

T. +46 31 57 88 00

Italia
T: +39 011 4010 411 T. +48 71 78 21 888
WABCO Espaiia S. L. U. -I WABCO Automotive AB N> WABCO Automotive U.K. Ltd
Av. de Castilla 33 ZIN

Unit A1 Grange Valley

Grange Valley Road, Batley,
W Yorkshire,

Inglaterra, WF17 6GH
T: +44 (0)1924 595 400
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WABCO Australia Pty Ltd
Unit 3, 8 Anzed Court
Mulgrave, Victoria 3170
Australia

T: +61 3 8541 7000

Linea de asistencia telefonica:

1300-4-WABCO

<

WABCO do Brasil Industria e
Comércio De Freios Ltda

Rodovia Anhanguera, km 106
CEP 13180-901

Sumaré-SP

Brasil

T: +55 19 2117 4600

T. +55 19 2117 5800

WABCO Hong Kong Limited
14/F Lee Fund Centre

31 Wong Chuk Hang Road
Hong Kong

China

T: +852 2594 9746

Asia Pacific Headquarters,
WABCO (Shanghai) Mgmt
Co. Ltd

29F & 30F, Building B, New
Caohejing Intl Bus. Center

391 Guiping Rd, Xuhui Dist.
Shanghai 200233,
Republica Popular China

T: +86 21 3338 2000

WABCO (China) Co. Ltd. Jinan

Shandong WABCO
Automotive Products Co. Ltd.

1001 Shiji Av,
Jinan Indust. Zone,

Shandong 250104
Republica Popular China
T: +86 531 6232 8800

WABCO (China) Co. Ltd

No. 917 Weihe Road,
Economic & Tech. Dev. Zone
Qingdao 266510

Republica Popular China

T: +86 532 8686 1000

WABCO (China) Co. Ltd

Guangdong WABCO FUHUA
Automobile Brake System
Co. Ltd.

Building E, No. 1 North,
Santai Av, Taishan City

Guangdong 529200
Republica Popular China
T: +86 750 5966 123

Shanghai G7 WABCO IOT
Technology Co. Ltd

Room 503,Liguo Building,
No. 255 Wubao Road,
Minhang Dist.

Shanghai 201100
Republica Popular China
T: 021-64058562/826

China-US RH Sheppard
Hubei Steering Systems
Co. Ltd

No. 18, Jingui Road,
Xianning City

Hubei 437000

Republica Popular China

Park

#03-68/69 German Centre
609916

Singapur

T: +65 6562 9119

10 Sunrock Close

Sunnyrock Ext 2,
Germison 1401

PO Box 4590, Edenvale 1610
Sudafrica
T: +27 11 450 2052

= WABCO India Limited o WABCO Japan Inc #’\x WABCO Korea Ltd
Plot No. 3 (SP), Ill Main Road Gate City Ohsaki W. Tower 2F, | .*=#J 23 Cheongbuksandan-ro,
Ambattur Industrial Estate 1-11-1, Osaki, Cheongbuk-eup
Chennai 600 058 Shinagawa-ku, Pyongtaek-si
India Tokio 141-0032 Gyeonggi-do, 17792
T: +91 44 42242000 Japén Corea
T +81 3 5435 5711 T: +82 31 680 3707
¢ WABCO Asia Private Ltd >¥ WABCO Automotive SA : WABCO Middle FTast and
25 International Business - Africa FZCO Vehicle Control

System

DWC Business Park,
Building A3, Room NO: 115,

PO Box 61231,
Dubai
Emiratos Arabes Unidos

Correo electrénico:
info.dubai@wabco-auto.com
















WABCO Vehicle Control System
(cotiza en la bolsa de Nueva York
— NYSE con el simbolo WBC) es
uno de los mayores proveedores
mundiales de tecnologias

y servicios de mejora de la
seguridad, eficacia y conectividad
de vehiculos industriales.

Nacido de la Westinghouse Air
Brake Company, fundada hace
casi 150 afios, WABCO sigue
siendo pionero en innovaciones
rompedoras que hacen posible

la conduccion auténoma en

el sector de los vehiculos
industriales. Actualmente, las
marcas lideres en camiones,
autobuses y remolques de

todo el mundo confian en las
tecnologias diferenciadoras de

WABCO

a WORLD
DIFFERENCE

WABCO, que incluyen sistemas
avanzados de asistencia al
conductor, frenado, direccion y
control de estabilidad. Con la
vista puesta en conseguir una
conduccion sin accidentes y
soluciones de transporte mas
ecoloégicas, WABCO también
es vanguardista en sistemas
avanzados de gestion de flotas
que contribuyen a la eficacia de
las flotas industriales. En 2017,
WABCO registrd ventas por valor
de 3300 millones de ddlares

y dispone de cerca de 15 000
empleados en 40 paises. Para
mas informacion, visite nuestra
pagina web

www.wabco-auto.com

WABCO

© 2019 WABCO Europe BVBA — All rights reserved — 815 040 037 3/01.2019
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